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TURKCEDE ET- KATKISIZ EYLEMININ SOZLUKSEL
ISLEVLERI*

Soner AKSEHIRLI™

OZET

Tek baslarina anlam icerikleri ve s6zdizimsel tiye yapilar: olmadigi
icin katkisiz olarak adlandirilan eylemler ayni zamanda birer
bicimbilimsel turetme unsuru olarak kullanilmaktadir. Katkisiz
eylemler sozltiksel ya da soz dizimsel olarak birlikte kullanildig: adlarla
birlikte katkisiz eylem yapilarini (KEY) olustururlar. Bu eylemler birlikte
kullanildiklar1 adin hem sézcik tirinti hem de anlamini degistirerek
yeni bir s6zltikbirim olusturmakta ve boylelikle sézltiksel bir islev yerine
getirmektedirler. Bu calismada Turkcedeki et- eylemi bir katkisiz eylem
olarak degerlendirilmis ve ODTU Ulusal Turkce Derlem kullanilarak
Turkcede bu eylemle kurulmus katkisiz eylem yapilar belirlenmistir.
Birer sozlikbirim olarak bu yapilarin olusumunda et- eyleminin hangi
soOzliksel islevleri yerine getirdigini belirlemeyi amaclayan calismada,
s6z konusu eylemin baslica dort temel islevle kullanildig: belirlenmistir.
Birinci ve sikligi en yuksek islevinde bu eylem, ytklemcil adin eyleme
dontismesini saglamaktadir. Eylemin ikinci islevi bir durum adi olan
yuklemcil adin géndegesindeki bir durum degisimini adlandirmaktir.
Yuklemcil adin bir duygu ya da soyut bir yasant: oldugu 6rneklerde et-
eylemi bu duygu ya da yasantinin bir 6zne tarafindan deneyimlenmesi
anlaminda katkisiz eylem yapilar: tiretmektedir. S6z konusu eylem, s6z
edimleri icin kullanilan yuUklemcil adlarla birlikte bu s6zin
edimlestirilmesini anlatir. Bu katkisiz eylemin 6zellikle birinci islevi,
onun bicimbilimsel ve soézlliksel o6zelliklerinin disinda so6zdizimsel
ozelliklerinin de betimlenmesini gerektirmis, cesitli 6rneklerle bu boyuta
da yer verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Turkcede et- eylemi,katkisiz eylem, sozltiksel
islev

LEXICAL FUNCTIONS OF THE LIGHT VERB ET- IN TURKISH

ABSTRACT

So called “light verbs”, because of they don’t have a semantic
content and syntactic argument structure, at the same time are used as
a derivative morphological unit. Light verbs constitute the light verb
constructions (LVC) together with nouns used in syntactic or lexical
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collocation. They change the lexical cateogory and meaning of noun
which they co-occur and so these verbs fulfill a lexical function. In this
study, the verb —et in Turkish considered as a light verb, and light verb
constructions formed by et- were determined using METU National
Turkish Corpus. It was aimed that specification of lexical functions of -
et- in these constructions as a lexical units, and was presented that it
has four main functions. This light verb, in its first function that have
highest frequency, transform the noun-preverb to verb. The second
function of the light verb is to name the state change in referent of
noun-pre-verb. In the examples which noun-pre-verb is an emotion or
abstract experience, light verb —et constitue light verb contructions refer
to erfaring of that emotion or experience by a subject. When verb —et is
together with noun-pre-verb which denote speech acts, it refers to
actualization of that speech act. Especially first function of the light
verb -—et needs to describe of its sytactical properties besides
morphological and lexical aspects. For this, the various examples are
given.

Key Words: The verb et-in Turkish, light verb, lexical function

Giris

Katkisiz eylem alan yazinda genellikle anlambilimsel olarak tek basina yiiklem olamayan,
sozliiksel olarak tammlanabilir bir anlami olmayan eylemler olarak tanimlansa da (Karimi Doostan,
2005; Brugman, 2001) kimi ¢alismalarda bu eylemlerin, iginde yer aldiklar1 yapilara farkh
diizeylerde anlamsal katk1 sagladiklarindan s6z edilmektedir (Brugman, 2001; Ugar, 2010, Oztiirk,
2009, Stevenson vd., 2004). Bu eylemlerle kurulan katkisiz eylem yapilan (KEY) dagilimi ¢ok
genis, bir baska deyisle ¢ok anlamli, liye se¢im Oriintiisii son derece degisken olan bir eylemin
"bas" oldugu yapilardir (Brugman, 2001). iginde katkisiz eylem tasiyan tiimcelerde, bu eylemin
tiimceye anlamsal katkisinin ne oldugu sorusu, yanitlanmasi son derece zor bir sorudur. Bir katkisiz

eylemin anlami, onun tamamlayicisi olan ada baglidir. Eylemin kendisi anlama ¢ok az katki saglar.
(Hanks vd., 2006).

Katkisiz eylemler genellikle bir ad unsuru ile birlikte kullanilir ve bu adin tiiriini
degistirerek bir eylem olustururlar. Soézlikklerde yer alsalar da tipki sdzciik tiiretiminde kullanilan
bagiml1 bigimbirimler gibi islev gordiikleri igin, dilbilgisellesme siirecindedirler (Karimi Doostan,
2005). Katkisiz eylemlerin birlikte kullanildigi ad unsurlar1 “adlagmis eylem” ya da “yiiklemcil ad”
olarak adlandirilir. Bunun nedeni bir eylem 6begi olan (KEY)’lerde bu 6begin {iye yapisinin soz
konusu ad unsuruna bagli olmasidir (Brugman, 2001). Bir baska deyisle katkisiz eylemler, icinde
yer aldiklan eylem 6beginin gerektirdigi ad dbeklerinin (belirtili nesne, belirtisiz nesne ve diger
tiimlecler) belirlenmesinde higbir etkiye sahip degildir.

Stevenson vd.(2004)’ne gore katkisiz olarak kullanilan bir eylem, bu eylemin ¢ok genel
anlamsal 6zelliklerinin bir 6rnegidir. Katkisiz eylemlerin sozliikbirim olarak degerlendirildigi bu
gorilise gore, bu eylemlerin her kullanimi s6z konusu ¢ok anlamlilik iginden yapilmis bir se¢imdir.
Kullanimda eylemin anlamlarindan hangisinin gegerli oldugu, yapt igindeki yiiklemcil adla
belirlenir. Bu nedenle Hanks vd.(2006)’ne gore bir eylemin katkisiz olup olmadigina karar vermek
i¢in es dizimsel Olgiitler kullamlmalidir.

Katkisiz eylemlerle katkili eylemler arasinda dil edinimi bakimindan da dikkat ¢ekici bir
fark bulunmaktadir. Arastirmalarda, ¢ocuklar i¢in eylem tiirli sozciiklerin ediniminin zor oldugu
ortaya konmustur. Bunun nedeni eylemlerin anlamlarinin soyut ve iliskisel olmasi ve ¢ocuklarin,
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Ttirkcede Et- Katkisiz Eyleminin Sézliiksel Islevleri 483

eylem tiirii sozciiklerin gonderimde bulundugu iliskisel olaylarin somut ve yiizeysel benzerliklerini
reddetmesini gerektirmesidir. Ancak eylem tiirli sdzciikler soyutluk bakimindan bir derecelenme
icindedir ve eylemlerin katkili ve katkisiz olarak ayrilmasi bu derecelenmeye dayanir. Buna gore
soyutluk derecesi yiiksek olan bir eylem, daha az soyut olan bir eyleme gore daha katkisiz bir
eylemdir. Bu agidan bakildiginda "katkisiz eylem" teriminin, dildeki en soyut eylemler igin
kullanildigini diistinmek gerekir. Bununla birlikte, bu tiir eylemlerin dillerde genel amagli olarak
kullanilan eylemler oldugu, bu nedenle diger eylemlerden daha &nce 6grenildigini vurgulayan
calismalar da bulunmaktadir (Mauene: 2011)

Tiirkcede, yardime1 eylem olarak da adlandirilan ve birlesik eylem olusturdugu belirtilen
et-, eyle-, ol-, k- ve yap- eylemleri birer katkisiz eylemdir. Bu eylemler arasinda, anlamsal
farklarin yani sira katkisizlik derecesi bakimindan da farklar bulunmaktadir. Ancak et- eyleminin
Tiirkgenin en temel katkisiz eylemi oldugu sOylenebilir. Bu ¢aligmada et- katkisiz eyleminin
Tiirkgede birlikte kullamildigi yiiklemcil adlarla olan iliskisi, yeni sozliikbirim olusturma islevi
cergevesinde ele alimmustir. Birinci boliimde bu eylemin anlamsal, bigimbilimsel ve sdzdizimsel
ozellikleri bakimindan bir katkisiz eylem oldugu gdsterilmis, ikinci boliimde ise derlem temelli
olarak olusturulan bir veri tabaninda bu eylemle kurulmus (KEY)’ler incelenmistir. Bu eylemle
olusan (KEY)’ler birer sozliikkbirim olarak degerlendirilmis ve bu sozlikbirimin olusumunda et-
eyleminin baslica hangi bigimbilimsel ve anlamsal iglevleri yerine getirdigi derlem tabanli bulgular
1s5181inda ortaya konmustur. Calismada, et- eyleminin Tiitk¢ede bir katkisiz eylem oldugu, ancak
olusturdugu yapilardaki katki derecesinin farkli oldugu ve bir sozliikbirim tiiretme unsuru olarak
baslica dort anlamsal iglev yerine getirdigi vurgulanmustir. Ayrica eylemin sozdizimsel davranig
ozellikleri de bu ger¢evede degerlendirilmistir.

Tiirk¢ede et- Eylemi

Bu yazida s6z konusu edilecek olan et- eylemi i¢in Giincel Tiirk¢e Sozlikk (GTS) asagidaki
anlamlar vermistir:

1. Bir isi yapmak

"lyi, kotii" zarflanyla birlikte davranmak
Bulmak, erismek

Birini bir seyden yoksun birakmak

Esit deger kazanmak

Herhangi bir degerde olmak

Kotiiliikte bulunmak

Kiigiik veya bilyiik abdestini yapmak

© o N o gk~ Db

Demek, sdylemek

Et- eylemi ile kurulan (KEY)'lere bakildiginda yukarida verilen anlamlardan sadece
birincisinin bu yapilarda katkisiz eylem olarak kullamlabilecegi goriilmektedir. Ciinkii birinci
anlam, herhangi bir “is” belirtmeden, tiim adlarin bir is, bir eylem haline getirilmesi igin
kullanilabilmekte, buna kargin eylemin diger tanimlarinin sozlikksel ve 6zel bir icerik tasidigi
goriilmektedir. Ne var ki GTS'de birinci anlam igin verilen ornek tiimce bu anlamdaki et-'in
katkisiz eylem olarak kullanilmadigi bir 6rnektir:

"Semsi, sira diistiikce emlak komisyonculugu ediyordu” (H.Taner)

Bu tiimcedeki et- eyleminin yap- eylemi ile nébetlesme halinde oldugu goriilmektedir. Bu
durum, GTS’nin s6z konusu eyleme sozliiksel bir igerik kazandirma cabasiyla aciklanabilecegi gibi
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(Ugar, 2010)'da da belirtildigi iizere katkisiz olma durumunun bir derecelenme konusu oldugunu,
bazi kullammlarn digerlerinden daha katkili olabilecegini de gostermektedir. Herhangi bir
sozliikbirim, sozliikte verilen anlamlarindan biriyle kullaniliyorsa, onun, i¢cinde yer aldig1 tiimceye
anlam agisindan bir sey katmadigi sdylenemez. Diger eylemlerle kurulan ad+eylem yapisindaki
haber ver-, sart kos-, yas tut- gibi bilesik eylemlere bakildiginda ise iki farkli anlambilimsel
goriinimden soz edilebilir. Birincisi, haber ver- érneginde oldugu gibi, bu tip eylem 6beklerindeki
eylem ¢ok anlaml1 bir sdzciiktiir ve s6z konusu bilesik eylem yapisi iginde bu anlamlarindan biriyle
kullanilmaktadir. Ikincisi, yas tut- &rneginde goriildiigii gibi eylem egretilemeli olarak
kullanilmakta ve bir deyimlesme siireci yasanmakta ya da deyimlesmis bir sozliikbirim ortaya
¢ikmaktadir (Subas1 Uzun, 2001).

Yukarida da belirtildigi gibi anlamsal igerikten yoksun olmalar1 nedeniyle katkisiz
eylemlerin sabit bir liye yapilan da yoktur. Bu eylemlerle kurulan KEY'lerin iiye yapist ve anlamsal
rol yiikleme islevi, yapimin yiiklemcil ad unsuru tarafindan belirlenir. Aym katkisiz eylemle
kurulmus KEY'lerden biri gegisli bir eylem olabilirken, digeri gecissiz bir eylem olabilir:

(1) (a) Onu da bu tartismaya dahil ettik.
(b) Saatlerce dans ettik.

Tiirkge'deki katkisiz eylemlerin yapilar {izerine yaptigi kapsamli ¢alismasinda Tat (2010),
katkisiz eylemden 6nce kullanilan yiiklemcil adin, katkisiz eylemin bir iiyesi olmadigini belirttikten
sonra et- katkisiz eylemi ile kurulan KEY'leri bazi s6zdizimsel olgiitlere dayanarak gruplandirr.
Bir argo sozligiiniin veri tabam olarak kullanildigi calismada Oncelikle belirsiz nesnelerle
yiiklemcil adlar karsilasgtinhir ve yiikklemcil adlarin belirsiz nesnelerden farkli olarak durum eki
alamadiklar belirtilir. Tiirkge'de et- ile kurulan yapilara bakildiginda bu saptamanin dogru oldugu
goriliir.

(2) (a) Soylediklerime dikkat etmedi

(b)*Soylediklerime dikkati etmedi.

Ancak burada yiiklemcil adin durum eki alamamasinin nedeni, yiiklemcil adla katkisiz
eylemin ge¢isme ve bilesme asamalarini izleyerek sozliiksellesme siirecine girmis olmasidir. Bu
katkisiz eylemler birer sozliikbirim niteligindedir. Bu acidan bakildiginda sart kos- ile dikkat et-
arasinda bir fark yoktur. Yani katkisiz eylem yapilar1 sozdizimsel bir yapr olduklart kadar
bi¢imbilimsel bir sdzciik olusum siireci olarak da degerlendirilmelidir. Bu nedenle belirsiz
nesnelerin konumu ile katkisiz eylem yapilarini olusturan yiiklemcil adlann karsilastirilmasi dogru
gorlinmemektedir. Aym calismada KEY'lerdeki yiiklemcil adlarin bir bagka o6zelligi olarak
belirtilen, odak pargaciklar1 disinda herhangi bir birimle katkisiz eylemlerinden ayrilamamalar da
katkisiz eylemlerin bigimbilimsel boyutunu daha net bir bicimde gostermektedir.

(3) a. Ahmet sugunu itiraf etti.
b. Ahmet sucunu itiraf mu1 etti?
c. *Ahmet itiraf sucunu etti.

Yiiklemcil adla katkisiz eylemin, odaklama hari¢ sdzdizimsel birlikteliginin degismemesi,
katkisiz  eylemin bagimli  bicimbirimlere yakin bir kullanim 6zelligi olmasindan
kaynaklanmaktadir.

Belirsiz nesnelerle yiiklemcil adlar1 karsilastirirken Tat'in (2010) kullandig
Olciitlerden biri de yantiimcelesmedir. Buna gore belirsiz nesnelerin yantiimcelesme igin uygun
olmasina karsin yiiklemcil adlar i¢in bu durum s6z konusu degildir. Yazar bunun i¢in asagidaki
Ornekleri vermistir:
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Ttirkcede Et- Katkisiz Eyleminin Sézliiksel Islevleri 485

(4) a. Tedbir aldik

b. aldigimiz tedbir

(5) (a) rica ettik

(b) *ettigimiz rica

Yantiimcelesme Olgiitiine gore (4)'teki tedbir almak yapist bir KEY degildir; dolayisiyla
almak eylemi de bir katkisiz eylem degildir. Ancak katkili/katkisiz ayrimi, eylemler icin ikili bir
kargithik degil, derecelenmeli bir karsitlik olusturur (Ugar, 2010). Tedbir almak'taki almak eylemi
yardim etmek'teki et- kadar katkisiz olmamakla birlikte, haber almak'taki al- kadar da katkili

degildir. Kaldi1 ki, et- ile kurulmus bazi yapilann da yantiimcelesmeye uygun oldugu
goriilmektedir:

(6) a. Yemin ettim
b. ettigim yemin

Bazi 6rneklerde de yantiimcelesmede katkisiz eylemin basta yap- olmak iizere baska bir
katkisiz eylemle degisimi s6z konusudur:

(7) a. Ziyaret ettik.
b. yaptigimiz ziyaret
c. *ettigimiz ziyaret

(Tat, 2010)'da belirsiz nesnelerle yiiklemcil adlar ayiran anlamsal bir 6lgiit olarak sunulan
"baglama" Slgiitii de bazi agilardan sorunludur. Yazar belirsiz nesnelerin anlamca iligkili ya da
iliskisiz diger adlarla baglanabilecegini, ancak KEY'lerdeki yiiklemcil adlarin sadece anlamsal
olarak iliskili baglamalara izin verdigini belirtir ve asagidaki 6rnekleri verir:

(8) a. Bunu rica ve istirham ederim.
b. *Bunu rica ve tesvik ederim.

S6z konusu 6lgiit uygulandiginda istirham etmek yapisinin bir KEY olmadigi sonucuna
varilmaktadir. Ancak tegvik etmek ile istirham etmek arasinda (KEY) olmak bakimindan herhangi
bir fark oldugu sdylenemez. Farklilik, bu iki farli (KEY)'in 6zneye yiikledigi anlamsal rollerden
kaynaklanmaktadir. Anlamsal rol kuramina gore istirham etmek "birisinden bir seyi istemek
anlamiyla" bir KAYNAK ve bir de KONU rolii yiiklerken fesvik etmek "birisini bir seyi yapmak
icin yiireklendirmek" anlamiyla KONU ve AMAC rollerini yiiklemektedir.' Bu nedenle
KEY'lerdeki yiiklemcil adlar kendileriyle ayn1 rol dagitimina sahip baska bir adla baglanabilirler.
Bir baska deyisle (8b)'deki sorun yazarin belirttigi gibi belirsiz nesne / yiiklemcil ad ayrimindan
degil, baglanan yiiklemcil adlarin yiikledigi anlamsal rollerin birbiri ile Ortlismemesinden
kaynaklanmaktadir. (8c)'de anlamsal rol dagitimu bakimindan uyumlu yiiklemcil adlarin
baglanabildigi goriilmektedir:

(8) c. Bunu finanse ve tesvik edebilirim.

Tat (2010)'un anlamsal iligkililik ile kastettigi seyin rica ve istirham 6rneginden hareketle
yakin ya da es anlamlilik oldugu anlasilmaktadir. (8c)'deki finanse ve tesvik sézciiklerinin de anlam

acisindan iliskili olduklar1 sdylenebilir, ancak bu iligki rica ve istirham sozciikleri arasindaki kadar
yakin bir iliski degildir.

! Anlamsal roller i¢in su kaynaga bakilabilir: Palmer, Martha vd. (2010). Semantic Role Labeling. USA:
Morgan&Claypool Publishers.
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Tiirkge'de et- eyleminin, (9)'da oldugu gibi herhangi bir ad ya da yiiklemcil ad olmaksizin
kullaniminin baz1 kaliplasmis ya da deyimlesmis yapilar ve (GTS)’de verilen anlamlar diginda
hemen hemen hi¢ goriilmemesi, derecesi degisken olmakla birlikte katkisiz kullammin bu eylemin
temel niteligi oldugunu gostermektedir:

(9) (a) Bensanane ettim?
(b) Etme, eyleme !

Ayrica (9)'daki orneklerde et- eyleminin tek basina kullanilmasinin bir eksilti 6rnegi
sayilabilecegini, yani aslinda bu tiimcelerde de katkisiz eylemle birlikte olan bir ad ya da ad 6n-
eylemin bulundugunu s6ylemek miimkiindiir.

Tat (2010)'da bu yapilar gecislilik, yan tiimcelesme gibi bagka Olgiitlerle de gruplara
ayrilmistir. Ancak hem veri tabamimin nitelik ve nicelik acisindan yeterli olmamasi hem de
kullanilan 6lgiitlerin 6nemli oranda kars1 6rneklerinin olmasi nedeniyle et- eyleminin Tirkge'deki
anlamsal ve bigimbilimsel davranisi yeterince betimlenememistir.

Bulgular ve Yorum

Gerek kullamm siklig1 gerekse kuramsal olarak tanima uygunlugu acisindan Tiirkgenin
temel katkisiz eylemi oldugunu sdyleyebilecegimiz et- eyleminin bi¢imbilimeel ve anlamsal
islevlerini belirleyebilmek icin ODTU Enformatik Enstitiisii'niin hazirladig1 Ulusal Tiirkge Derlem
kullanilarak bir veri taban1 olusturulmustur. ODTU Ulusal Tiirkge Derlem 1990-2000 yillar arasim
kapsayan ve roman, Oykii, makale, deneme, gezi, sOylesi, arastirma-inceleme tiiri yazili
metinlerden olusan, yaklagik bir milyon sozciikliik bir derlemdir (Say, 2006). Olusturulan veri
taban1 sadece et- ile kurulmus yapilar icermektedir. Yapilarin betimlenmesi i¢in kullanilan 6rnek
tiimceler derleme ait degildir.

Derlemde et- sozliikbiriminin, eylemsiler de dahil olmak {izere tiim sézciikbigimleri i¢in
sorgulama yapilmig ve bu eylemle kurulmus birbirinden farkli 489 adet KEY belirlenmistir.
Katkisiz eylemin islev ve ozelliklerine gegmeden 6nce bu KEY'lerin bir biitiin olarak iki farkl
anlambilimsel goriiniimiiniin oldugu belirtilmelidir. Cogunlugu olusturan birinci ulamda katkisiz
eylemle birlikte kullanilan s6zliikbirimde herhangi bir anlam degisikligi s6z konusu degildir.

(10) (a) Ciiret et-
(b) Devam et-
(c) Beddua et-

Bir sozliik girdisi olarak GTS'de de yer alan diger Orneklerde ise ad unsuru anlam
degisimine ugramis ve olusan yapi deyim niteligi kazanmustir. Ancak deyimlesmenin tiim
ormeklerde ayni derecede oldugu soylenemez. Ornegin (11a)da tam bir deyimlesme s6z konusu
iken (11b)'de baglamsal ¢evrenin ve kullanim sikliginin deyimlesmede etkili oldugu sdylenebilir:

(11) (a) gozard et-
(b) by-pass et-

Hem birinci hem de ikinci ulamda yer alan 6rneklerde et- eyleminin katkisiz bir kullanimda
oldugu goriilmektedir. Ayrica yapinin deyimlesmesinde et- eyleminin hi¢ bir etkisi
bulunmamaktadir.

Veri tabam incelendiginde et- eyleminin, birlikte kullamldigi yiiklemcil adla anlamsal
iliskisine bagli olarak dort farkli islev yerine getirdigi gorilmiistiir. Bunlarin hepsinde yeni bir
sOzliikkbirim ortaya ¢iktig1 igin bigimbilimsel siire¢ temelde aynmidir. Ancak anlamsal iligkiye bagh
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olarak bu siirecin anlam boyutunda farkliliklar goriilmektedir. Et- eyleminin siklik sirasina gore
s0z konusu dort islevi sunlardir:

) 1. Yiiklemcil ad + et- : yiiklemcil adin belirttigi eylemi, isi, olusu gergeklestirmek
(Ornek: bloke et-, isyan et-, firar et-)

2. Yiiklemcil ad + et- : bir seyi bir durumdan yiiklemcil adin belirttigi duruma
gecirmek (Ornek: hasta et-, mecbur et-, rencide et-)

3. Yiiklemcil ad + et- : yiiklemcil adin belirttigi bir durumu ya da bir duygu durumunu
deneyimlemek, yasamak (Ornek: rekabet et-, saygisizlik et-, arzu et-)

4. Yiiklemcil ad+et- : yiiklemcil adin belirttigi s6z edimini ya da dilsel iiretimi
gergeklestirmek (mirin kirin etmek, sual etmek)

Bu dort islev asagida anlam, bicim ve s6zdizim 6zellikleri bakimindan aciklanmstir.

Katkisiz eylemlerin temel islevinin, bir ad unsurunu yiiklemlestirmek oldugu
goriilmektedir. Et- katkisiz eylemi buna uygun olarak temelde alint1 sdzciiklerin yiiklemlestirilmesi
islevi ile kullamlir. Biiyiik ¢ogunlugu Arapga ve Farsca, bir kisnu ise Ingilizce ya da Fransizca'dan
alman bu sozciikler, kaynak dilde sézciik tiirleri ne olursa olsun hedef dilin sdzliik¢esine ad olarak
girerler. Tiirkgede bu sozciiklerin yiiklemlestirilme gorevi birincil olarak et- eylemine aittir. Bu
alint1 sozciikler kaynak dilin sozliik¢esinde ¢ogunlukla eylem ulaminda yer almaktadir. (12)'deki
KEY'lerin ad unsuru olarak kullanilan Arapga sozciikler bu dilde eylem tiirtindeki s6zciiklerdir:

(12) a. feragat et-
b. beyan et-
c. teslim et-

Oztiirk (2009) et- eylemi ile kullanilan bu alinti sdzciiklerin dogalar1 geregi yiiklemcil
olduklarin soyler. Bu yiikklemcil adlarin, hedef dilin s6zliik¢esinde ad olarak yer almalarina karsin,
anlambilimsel Ozellikleri agisindan bakildiginda eylem tamimli olduklar1 sOylenebilir. Feragat,
beyan ve teslim sozciikleri Tiirkge'de bigimbilimsel olarak birer addirlar; ancak bu sozciiklerin
sozlik tanimlarina bakildiginda bir nesne ya da bir durum olarak degil bir eylem, olus ya da
gerceklesme olarak tammlandiklan goriiliir. Ornegin (12)'deki KEY'leri olusturan ad unsurlari
icin(GTS) sozliikk girdilerindeki tamimlar soyledir:

Feragat: isim. Hakkindan kendi istegiyle vazgegme
Beyan: isim. Bildirme
Teslim: isim. Bir seyi sahibine verme

Tiim bu tanimlarda, ilgili sozciigiin "ad" tiiriinde oldugu belirtilmesine karsin, tanimin bir
eylem tanimi olmasi, bu sozciiklerin bigcimbilimsel olarak ad olmalarina karsin, anlambilimsel
olarak eylem olduklarii gostermektedir. Bu durumda et- katkisiz eyleminin Tiirk¢ede, eylem
tanimli alint1 s6zciiklerin bu anlambilimsel 6zelliklerini bi¢imbilim diizlemine tasimak gibi temel
bir islevinin oldugu sdylenebilir. Aymi islev akin, yardim, gé¢ gibi Tirkce sozciiklerle
kullanildiginda da gegerlidir.

Bu anlamsal ¢ergevede kurulmus KEY'ler biiyiik 6l¢iide tiirdes bir goriinim sunmakla
birlikte aralarinda bazi bakimlardan farklar da bulunmaktadir. Bunlarin basinda et- katkisiz
eyleminin yan tiimcede ya da adlastirma doniisiimiinde, yiiklemcil adi niteleyen bir eylemsiye
doniigiip doniismemesi ve doniistiigli durumlarda basta yap- olmak {izere bagka bir eylemle
degisimi gelmektedir. Bu iki olasilik aym zamanda yiiklemcil adla katkisiz eylemin anlamsal ve
sozdizimsel bilesim derecesini de gostermektedir. Yiiklemcil adla katkisiz eylemin birbirinden
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ayrilamadig durumlarda dilbilgisel olmayan sifat yan tiimcelerinin yerine adlagtirma doniisiimii ya
da yiiklemcil adin tek bagina kullaniminin dilbilgisel tiimceler olusturabildigi gériilmektedir:

(13) a. Ahmet ailesini ¢ok ihmal ediyor.

b. *Ahmet'in ettigi bu ihmal ailesini ¢ok tiziiyor.

¢. Ahmet'in bu ihmali ailesini ¢ok iiziiyor.

d. Ahmet'in ailesini ihmal etmesine ailesi ¢ok tiziiliiyor.

e. Ahmet tarafindan ihmal edilmek, ailesini gok {iziiyor.

f. Ailesi, Ahmet'in kendilerini ihmal etmesine ¢ok tiziiliiyor.

Bu tipteki KEY'lerin biiyiik cogunlugu (13b)'de oldugu gibi katkisiz eylemin sifat yan
tiimecesi kurmasima izin vermemektedir. Ancak bu KEY'lerin i¢inde bir bolimiiniin sifat yan
tiimecesine doniisebildigi goriilmektedir. Bu durumda et- katkisiz eylemi yerini bagka bir eyleme
birakmakta ve bu eylem ¢ogunlukla yap- eylemi olmaktadir.

14 a. Geng cift diin aksam miinakasa etti.

b. Geng ¢iftin diin aksam yaptig1 miinakasa komsular rahatsiz etti.
¢. Geng ¢iftin diin aksamki miinakasasi komsular1 rahatsiz etti.

15 a. Doktor, gocugu uzun uzun muayene etti.

b. Doktor yaptig1 muayene sonucunda ¢ocugun Onemli bir rahatsizligi olmadigina karar
verdi.

c¢. Doktor muayene sonucunda ¢ocugun 6nemli bir rahatsizligi olmadigina karar verdi.
(16) a. Vatandaglar hirsiz1 polise ihbar etti.

b. Yapilan bu ihbar sayesinde hirsiz hemen yakalandi.

c. Bu ihbar sayesinde hirsiz hemen yakalandi.

Ancak 14(c), 15(c) ve 16(c)'de goriildiigii gibi, aslinda bu (KEY)'lerin yantiimcelesmesinde
yap- eyleminin kullanimi zorunlu degildir. O halde 14, 15 ve 16'daki (KEY)'lerin 13'ten farki sifat
yantiimcelerine izin vermesi, ancak eylemsiye doniismiis bir katkisiz eylemin se¢imlik olmasidir.

Yantiimcelesmeye izin veren (KEY)'lerin bir boliimiinde ise yap- disinda basgka eylemlerin
de kullamlabildigi goriilmektedir. Ancak bu 6rneklerde kullanilan ve katkili eylem niteligi tagiyan
eylemler aslinda bagka bir bilesik eyleme ya da deyime aittir. O halde yantiimcelesme olmasina
karsin yap- eyleminin niteleyici eylemsi olamadigi durumlarda et- katkisiz eylemi ile bir (KEY)
olusturan yiiklemcil adin kurdugu baska bir yapinin yantiimcelesmesi s6z konusudur:

(17) a Sinavi kazanmak i¢in ¢ok gayret etti.
b. *Ettigi gayret sayesinde sinavi kazandi.
c. Gosterdigi gayret sayesinde sinavi kazandi.

(17c)'deki yan tiimcenin gayret goster- bilesik eyleminden donistiigii gorilmektedir.
Yantiimcelesmeye izin vermeyen bazi (KEY)'lerin yiiklemcil adlari ile olugan bilesik eylem ya da
deyimler, et- eylemi ile kurduklar1 (KEY) ile yakin anlamli olmakla birlikte bunlar arasinda 6nemli
bir fark bulunmaktadir. Ornegin yantiimcelesmeye izin vermeyen hayal et- ile hayal kur- arasinda
boyle bir iliski vardir. Birincisi gecisli ikincisi gegigsiz olan bu iki yapidan ikincisi,
yantiimcelesmeye izin vermektedir; ancak bu yantiimce hayal et- (KEY)'inin yantiimcelesmis hali
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Ttirkcede Et- Katkisiz Eyleminin Sézliiksel Islevleri 489
degildir. Hayal et- i¢in yantiimce sadece yiiklemcil adin tek basina kullamldigi ad 6bekleri ile
olabilmektedir. Ayrica anlam olarak da hayal et- ile hayal kur- arasinda fark vardur.

(18) a. Biran igin Istanbul'da oldugunu hayal etti.

b. *Ettigi bu hayal onu ¢ok rahatlatti.

c. Bu hayal onu ¢ok rahatlatti.

d. Istanbul'da olmanin hayalini kurdu.

e. Kurdugu bu hayal onu rahatlatt.

Bu nedenle hayal kur- eylem 6beginin, hayal et- (KEY)'inin yantimcede degisime ugramis
hali oldugu sdylenemez. Yap- disinda baska bir eylem gerektiren yapilarda bu eylemin ¢cogunlukla
ver- oldugu goriilmektedir. O halde ver- eyleminin de Tiirk¢ede derecesi et-"ten daha diisiik olsa da
bir katkisiz eylem oldugu sdylenebilir. Diger (KEY)lerde ise yantimcede yap- eyleminin
eylemsileri kullamlmaktadir. Bu noktada vurgulanmasi gereken sey, yan tiimcede yap- eyleminin
eylemsileri ile nitelenen yiiklemcil adlarnn yap- katkisiz eylemi ile kurdugu bir (KEY)'in
cogunlukla bulunmamasidir. Yani birka¢ karst 6rnek disinda Tiirkgcede yap- katkisiz eylemi, et-
katkisiz eyleminin yantiimcedeki doniisiimil iglevini de gérmektedir.

Az sayida da olsa baz1 6meklerde et- katkisiz eyleminin, sifat yantiimcesinde yiiklemcil ad1
niteleyen bir eylemsi olabildigi goriilmektedir.

(19) a. Ettigi beddua ¢ok agirdi (<beddua et-)

b. Ettigim dualar umarim kabul olur (dua et-)

c. Ettigi hakaretler yenir yutulur cinsten degildi (hakaret et-)

d. Telefon mesajiyla ettigi tesekkiirii yeterli bulmadim (tesekkiir et-)
e. Ettigi yeminlere uymadi (yemin et-)

Bu 6zellikteki yapilar anlamsal olarak Tat(2010)'un "sdyleme eylemleri" (saying verbs)
olarak adlandirdigi ulama dahildir. Tat (2010)'un bir diger tam yontemi olan dogrudan nesne
alabilme 6zelliginin de (19)'daki eylemler i¢in gecerli oldugu goriilmektedir.

(20) (a) Bu bedduay1 etmemeliydin.
(b) Ahmet en sevdigi duayi etti.

Tat (2010) bu Olgiitlere dayanarak yukandaki oOzelligi gosteren yapilarda et-
eylemininkatkili kullanildigim savunmaktadir. Ancak, "sOyleme eylemi" niteligi gosteren tiim
yapilar icin yukaridaki iki 6zelligin gegerli olmadig1 goriilmektedir. Ornegin asagidaki 6rneklerde
et- eylemi dogrudan nesne alamadigi gibi, eylemsiye doniiserek sifat yan tiimcesi de
kuramamaktadir:

(21) a. sikayet et-
b. *sikayeti et-

c. *ettigi sikayet
(22) a.ilanet-

b. ilam et-

c. ettigi ilan
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Buradan iki sonu¢ ¢ikmaktadir. Birincisi, sdyleme eylemlerinin tiimii igin aym s6zdizimsel
davranis oriintiisiinden s6z edilemez. Ikincisi, bir ad+etmek yapisinin géndergesel olarak bir soz
eylemi icin kullanmilmas1 buradaki et- eyleminin katkili kullanim 6rmegi oldugunu sdylemek igin
yeterli degildir. GTS'de et- eylemi icin verilen ve sdyleme eylemi adlandirmasina uygun diisen
"demek, soylemek" anlamu, ilk bakista Tat'in (2010) goriisiinii destekler niteliktedir. Ancak burada
gozden kacirilmamasi gereken bir nokta vardir. GTS'nin verdigi tamimlara uygun olarak kullanilan
et- eylemi, "bir isi yapmak" digindaki tim kullanimlarinda "tek bagina" kullanilmaktadir. Bir baska
deyisle, sozlikk anlamiyla kullandiginda, katkili kullamm 6zelligi gosteren et- eylemi, baska bir
sozliikbirime gereksinim duymamaktadir. Kaldi ki GTS'nin "demek, sdylemek" anlami i¢in verdigi
tanik tiimce de bunu dogrulamaktadir:

"Emrah eder diistiim dile / biilbiil figan eder giile”

Bu ornekte "demek, sdylemek" anlamindaki et- eylemi eder kullaniminda goriilmektedir.
Figan et- yapisimin ayni 6rnekte yer almast bu noktada yaniltici olmamalidir. O halde yemin et-,
hakaret et-, dua et-, beddua et- gibi yapilarin da birer katkisiz eylem yapisi olduklari, ancak bu
yapilardaki et- eyleminin, Ornegin tasdik et- yapisinda oldugundan "daha katkili" oldugunu
soylemek gerekmektedir. Yukanda da belirtildigi gibi GTS'de et- eyleminin birinci anlam "bir isi
yapmak" olarak verilmistir ve bu anlam, eylemin dokuz anlamindan biridir. Eger bu dokuz
anlamdan herhangi birine uygun diisen bir kullanim "katkil1" kabul edilecekse, et- eyleminin hangi
durumda katkisiz eylem yapisi olusturacagi konusunda bir belirsizlik ortaya ¢ikar.

Ancak bu oOmeklerde yantiimcede kullanilan eylemsinin bir degisim sonucunda m
kullanildig1 yoksa baska bir bilesik eylem ya da deyimin yantiimcelesmesi mi oldugu net degildir.
Bunun en agik ornegi etki et- eyleminde goriilmektedir. Veri tabani olusturmak i¢in kullanilan
derlemde, yantiimcede etki sozciigiinii nitelemek igin yap- disinda yarat-, bwak-, goster- ve
uyandir- eylemlerinin eylemsi olarak kullamldig goriilmiistiir.

(23) a. Cabasinin {iriiniiniin yarattigi etkiyi mutlulukla izliyordu.
b. Duydugum kokunun bende biraktig etki ¢ok biiyiiktii.
¢. Sozlerinin dinleyiciler {izerinde uyandirdig etkinin farkinda degildi.

Ik bakista deyimlesmis olan etki yarat-, etki birak-, etki uyandir- bilesik eylemlerinin
yantiimcelesmis 6rnekleri oldugu sdylenebilecek olan (23)'teki 6rnekler icin bu yargiya varmanin
onilinde bir engel bulunmaktadir. Bunlar, ayn1 zamanda etki et- eyleminin de yantiimcelesmesi
olabilir. Ciinkii etki et- KEY'indeki et- katkisiz eylemi yantiimcede etki sdzciigiinii niteleyen bir
eylemsi olamamakta, bunun yerine ya etki sozciigii tek basina kullamlmakta ya da yap- eyleminin
eylemsileri ile nitelenmektedir.

(24) a Aldigim ilag hemen etki etti.

b. *lacin ettigi etki sayesinde basimin agris1 hemen gecti.
c. llacin etkisiyle basimin agrist hemen gecti.

d. llacin yaptig1 etkiyle basimin agrist hemen gegti.

Anlam o6zellikleri agisindan bakildunda birinci tip anlam c¢ergevesi igindeki
(KEY)’lerin 6zne konumuna EDICI roliinii yiikledigi goriilmektedir.

(25) a. Miizik festivalini iinlii bir banka finanse etti.
b. Yolda geng bir kadin1 gasp ettiler.

c. Tiim yasammmi bize hikaye etti.
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d. Biiyiik bir kalabaliga hitap etti.

Bu tipteki KEY'ler bir biitiin olarak gecisli ya da gegissiz olabilmektedir. (25)'teki tiim
orneklerin gegisli olmasina karsin (26)'da gegissiz yapilar goriilmektedir:

(26) a. Seninle iftihar ediyorum.

b. S6ylememek igin inat etti.

c. Dernekteki gérevinden istifa etti.

Et- katkisiz eyleminin Tiirkgedeki ikinci islevi ad ya da sifat tiirii bir s6zciliglin bir
durum degisimi ifade edecek bicimde kullanilmasimi saglamaktadir. Bu yapidaki KEY'lerin ad
bileseni, et- katkisiz eylemi ile eylemlestirilmis bir duruma gdnderimde bulunur ve ilgili yapt
genellikle gegisli bir eylem olusturur:

(27) a. Ufak seyleri kendine dert ediyor.
b. Onu bu y1l emekli ettiler.
c. Yasanan olaylar herkesi huzursuz etti.

(27)'deki gegisli eylem olan KEY'lerde 6zneye EDICI rolii yiiklenmekte, ancak tiimcedeki
belirtili nesne ETKILENEN roliinii yiiklenmektedir. Tiimcenin bu anlamsal rol dzelligi, belirtili
nesnenin 6zne konumuna gectigi tiimcelerde ayni ad unsurunun bu kez ol- katkisiz eylemi ile
kurdugu KEY'leri tiretmektedir.

(28) a. Ufak seyler kendisine dert oluyor.
b. O, bu yil emekli oldu.
c. Herkes yasanan olaylardan huzursuz oldu.

Bi¢imbilimsel ag¢idan bakildiginda, bu anlamsal islevle kullanilan -et eylemi addan eylem
tiireten eklere benzer bir goriiniim sunmaktadir. Birinci islevdeki yiiklemcil adin bigimsel olarak
ad, anlamsal olarak eylem olmasina kargin, ikinci iglevdeki et- eylemi hem bigimsel hem de
anlamsal olarak ad tiiriindedir ve et- katkisiz eylemi sozlilkksel ulam degistirme isleviyle
kullanilmaktadir. Katkisiz eylem yapilarindaki ad unsuru i¢in kullanilan “yiiklemcil ad” teriminin
bu islev i¢in uygun gériinmemesine karsin, et- eyleminin bu islevinin de bir katkisiz eylem yapisi
iirettigi belirtilmelidir. Islevler arasindaki farklilik olusan sozliikbirimin anlamsal &zelliklerine
dayanmaktadir. Bigimbilimsel ve sdzdizimsel 6zellikler bakimindan islevler arasinda ayirt edici bir
farklilik bulunmamaktadir. Ikinci islevle kullamldiginda et- eyleminin yan tiimcede baska bir
katkisiz eyleme doniismedigi, yan tiimcede kendisinin de bir eylemsi olarak kullanilamadigi
goriilmiistiir. Sadece cat1 degistirimi s6z konusu oldugunda et-/ol- eylemleri arasinda bir degisim
goriilmektedir.

Diger iki isleve gore sikligi en az olan iigiincii islevde, et- katkisiz eyleminin olusturdugu
KEY'in yiiklem oldugu tiimcede 6zneye DENEYIMCI rolii yiiklenmektedir:

(29) a. Uzun bir tatile ¢ikmay1 arzu ediyorum.
b. Bunu yapmaya cesaret edemem

c. Seni bulamayinca endise ettim.

d. Bu isin nereye varacagini merak ediyorum.

e. Miithis bir olaya taniklik ettik.
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(29a-d)'de KEY'in bir duygu durumunun 6zne tarafindan deneyimlenmesini, (29¢)'de ise
bir olayin deneyimlenmesini bildirdigi goriilmektedir. ikinci islevde oldugu gibi burada da katkisiz
eylemden 6nceki ad unsuru hem bigimsel hem de anlamsal olarak ad tiiriindedir ve bu ad genellikle
bir duygu ya da bir yasantiya gonderimde bulunmaktadir.

Et- katkisiz eyleminin dordiincti islevi, gondergesi bir s6z edimi olan yiiklemcil adla
birlikte bu edimi gergeklestirme anlaminda yapilar iiretmektir. S6z konusu edim bazi 6rmeklerde bu
edimi gergeklestirirken kullanilan s6z dizisiyle adlandirilmaktadir:

Buyur et-
Mirin kirin et-
Veryansin et-

Bu kullanimda et- eylemi “demek” anlamiyla kullaniliyor gibi gériinmektedir. Bu anlam
GTS’nin verdigi anlamlardan biridir; ancak bu, eylem tek basina kullanildiginda gegerlidir. Bu
orneklerdeki ad unsuru, sozle gergeklestirilen bir eylemin adi ve katkisiz eylem yapisinin yiik lemcil
adi durumundadir. Bununla birlikte buyur etmek ediminin gergeklesmesi i¢in buyur sdzciigiiniin
kullanilmas1 zorunlu degildir. Aymi sey murin kirin etmek ve veryansin etmek orneklerinde de
gecerlidir. Bu ifadeler, s6z konusu edim gerceklestirilirken en ¢ok kullanilan sézler ya da seslerdir
ve zaman iginde eylemin ad1 durumuna gelmislerdir. Diger 6rneklerde ise yliklemcil ad, s6z edimi
sirasinda kullamlmayan bir sozciiktiir; bir bakima tist anlaml1 bir adlandirma niteligindedir.

Kiifiir et-
Saka et-

Katkisiz eylemin bu gibi 6rneklerdeki islevi, birinci ve ikinci isleve benzese de yiiklemcil
adin anlam 6zellikleri bakimindan onlardan ayrilmaktadir.

Veri tabaninda, yukarida siralanan dort islevin diginda et- katkisiz eyleminin anlam
acgisindan degisik islevlerde de kullanmildigi goriilmektedir. Sikliklart az oldugu icin temel islev
olarak degerlendirilmeyen bu kullanimlar su sekilde siralanabilir:

1. Bicimsel ve anlamsal agidan ad tiirii bir sozciigiin eylemlestirilmesi: ates et-, akil
et-, bas et- kahvaiti et-, telefon et-,

2. Katki derecesi daha yiiksek bir eylemin ya da bir yardimci eylemin yerine
kullanilmasi: haber et- (<haber ver-), oyun et-(oyun oyna-)

3. Yansima sozciiklerle kullanilarak bir eylemin adlandirilmasi: pir pir et-
Sonug¢

Bu c¢alismada, Tiirkgede, tek basina anlamsal igerikten ve sozdizimsel {iye yapisindan
yoksun oldugu i¢in alanyazinda katkisiz eylem olarak adlandirilan ve yiliklemcil adlarla birlikte
katkisiz eylem yapisi kuran et- eylemi s6z konusu edilmistir. Anlamsal, bigimsel ve sdzdizimsel
Ozellikleri bakimindan katkisiz eylem tanimina uyan bu eylemin Tiitk¢ede olusturdugu katkisiz
eylem yapilari, yapimn anlamsal 6zellikleri bakimindan incelenmis ve katkisiz eylemin baslica
islevleri belirlenmistir. ODTU Ulusal Tiirk¢e Derlem kullanilarak olusturulan veri tabamnda et-
eylemi kurulmus 489 adet (KEY) bulunmakta ve bu yapilarda et- eyleminin yiiklemcil adin
belirttigi eylemi, isi olusu gergeklestirmek, bir seyi bir durumdan bagka bir duruma gegirmek ve bir
duygu durumunu ya da bir yasantiy1 deneyimlemek; bir sz edimini ger¢eklestirmek anlaminda
yapilar iiretmek {izere 4 temel islev yerine getirdigi goriilmiistiir. Eylemin, siklig1 az diger islevleri
ile birlikte derlem igindeki sayisal ve oransal dagilimi soyledir:
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Birinci islev: 304 6rnek ( %62,16)
Ikinci islev: 105 drnek (%21,47)
Uciincii islev: 53 drnek (%10,8)
Dordiincti iglev: 13 6rnek (%2,65)
Diger islevler: 14 6rnek (%2,86)

Bu dagilima goére et- eyleminin Tiitk¢edeki en yaygin islevi, ¢ogunlugu alinti olan ve
anlam agisindan eylem tanimli olan sozciiklerin bu 6zelligini bigimbilim diizlemine tasimaktir.
Ikinci islevle kullamldiginda et- eylemi bigimbilim diizleminde degil, anlamsal ve sozliiksel
diizlemde rol oynamaktadir. Bir seyin durum degisimini anlatmak iizere kurulan (KEY)’lerde et-
eylemi, ad unsurunun goénderimde bulundugu duruma gecis eylemi olarak kullanilmaktadir. Birinci
isleve yakin olan tigiincii islevde ise gondergesi ¢ogunlukla bir duygu, duyus ya da durum olan bir
adla birlikte kullanilan et- eylemi, bu gondergenin 6zne tarafindan deneyimlenmesi anlaminda
(KEY)’ler tiretmektedir. S6z edimleri ile birlikte kullanilarak bu s6z ediminin “edim” boyutunu
bildirmesi et- eyleminin siklig1 en diisiik temel islevlerindendir.

Bu calisma et- eyleminin sozliiksel islevlerini belirflemeye yoneliktir. Ancak eylemin
birinci islevdeki kullamimi, onun sdzdizimsel ve sozliiksel davranig 6zellikleri hakkinda da bilgiler
vermekte ve bu bilgiler anlamsal islevin agiklanmasinda 6nem tagimaktadir. Bu nedenle birinci
islevin aciklamasi yapilirken katkisiz eylem degisimi, yantiimcelesme ve anlamsal rol dagitimi gibi
nitelikler de s6z konusu edilmistir. Ozellikle katkisiz eylemler arasindaki derecelenme, yan tiimce
doniisiimiinde ve sozlikksel olarak katkisiz eylem degisimi gibi konular bundan sonraki
caligsmalarda basli basina ele alinabilecek ilgi ¢ekici gorliinlimler sunmaktadir.
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